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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৭৪৩

৭/ ফাযাইলুল কুরআন (كتاب فضائل القران)
পিরেদঃ ৬. কুরআন িতলওয়াত শানার ফযীলত, িতলাওয়াত শানার জন হািফযুল কুরআনেক িতলওয়াত করার

অনুেরাধ ও িতলওয়াতকােল ন এবং মেনািনেবশ করা

ةاءرنْدَ الْقع اءالْبو اعمتسلال هظافح نم ةاءرطَلَبِ الْقآنِ والْقُر اعمتاس لباب فَض

والتَّدَبرِ

আরবী

نةَ، علْقَمع نع ،يماهربا نشِ، عمعالا نع ،رِيردَّثَنَا جةَ، حبشَي ِبا نانُ بثْمدَّثَنَا عح

عبدِ اله، قَال كنْت بِحمص فَقَال ل بعض الْقَوم اقْرا علَينَا ‏.‏ فَقَرات علَيهِم سورةَ

يوسف ‐ قَال ‐ فَقَال رجل من الْقَوم واله ما هذَا انْزِلَت ‏.‏ قَال قُلْت ويحكَ واله لَقَدْ

قَراتُها علَ رسولِ اله صل اله عليه وسلم فَقَال ل ‏ "‏ احسنْت ‏"‏ ‏.‏ فَبينَما انَا اكلّمه اذْ

وجدْت منْه رِيح الْخَمرِ قَال فَقُلْت اتَشْرب الْخَمر وتُذِّب بِالْتَابِ لا تَبرح حتَّ اجلدَكَ

‐ قَال ‐ فَجلَدْتُه الْحدَّ ‏.‏

বাংলা

১৭৪৩। উসমান ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম ’িহমস’ এ অবান

করিছলাম। তখন উপিত এক বাি আমােক বলল, আমােদর িতলাওয়াত কের শানান। আিম তখন তােদর

সামেন সূরা ইউসুফ িতলাওয়াত কের শানালাম। আবদুাহ (রাঃ) বেলন, তখন উপিত দেলর এক বাি

আমােক বলেলন, "আাহর কসম! এভােব তা নািযল করা হয়িন।" আবদুাহ (রাঃ) বেলেছন, তামার জন

আফেসাস! আিম তা (খাদ) রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক তা পেড় িনেয়িছ। িতিন বলেলন,

ভােলা পেড়ছ। আিম তার সে কথা বলািছলাম, এ অবায় হঠাৎ তার মুখ থেক মেদর দুগ পলাম। আবদুাহ

(রাঃ) বেলন, তখন আিম বললাম, তুিম মদ পান কর আর আাহর িকতাবেক বিঠক িতপ করছ? (আা)

তুিম যেত পারছ না, যতন না আিম তামােক চাবুেকর ঘা লাগাি! আবদুাহ (রাঃ) বেলন, আিম তখন তােক

(মদ পান করার অপরােধ) হ ও দের চাবুক লাগালাম।
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'Abdullah (b. Mas'ud) reported:
I was in Hims when some of the people asked me to recite the Qur'an to
them. So I recited Surah Yusuf to them. One of the persons among the
people said: By Allah, this is not how it has been sent down. I said: Woe upon
you! By Allah, I recited it to the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) and he said to me:
You have (recited) it well. I was talking with him (the man who objected to
my recitation) that I sensed the smell of wine from him. So I said to him. Do
you drink wine and belie the Book (of Allah)? You would not depart till I
would whip you. So I lashed him according to the prescribed punishment (for
the offence of drinking wine).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=11108

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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